572 Jakob Schwalm.

Ad paterne clemencie vestre noticiam, pater sanctis-

sime, explosa verborum | (4) [prolixitate . . . . deducimus,
quod]? magnificus vir dominus Ludwicus dux Bawarie nuper,
cum ad ipsum et ipsius noticiam | (5) [....... ] devenit,

quod vestra clemencia ipsum omni iure sibi per eleccionem
de eo® in regem | (6) [factam acquisito! et omni admini-
stracione? seu regilmine quibusdam conminacionibus pri-
vavit et privatum processibus vestris publice promulgatis,
(7) [declaravit® . . . . . 4, qualndam appellacionem dudum,
ut audivi, in partibus Lombardie fabricatam et masticatam,
contra vestram | (8) [sanctitatem et ecclesiam nostram®
slanctissimam novitatem magnam continentem, iuri et ra-
cioni et specialiter clero contrariam, ut audivi ab aliis?,]
O [.... iJn® quibusdam civitatibus suis et inperii pro-
mulgavit et publicavit et publicatam litteraliter persona-
liter | (10) [pronunciavit seu exposuit sive® dicltam appel-
lacionem, cuius copiam nondum habui, ad diversa loca et
civitates tam inperii quam suas cum | (11) [litteris suis per
certos nuncios®* tra|nsmisit, ut refferente fama et ami-
corum meorum scripturis audivi et veridice percepi. Sic,
pater | (12) [sanctissime, dominus Liidwicus, qui eciam]#®
post istam privacionem noviter instauratam premissis et
aliis quibus potest se durum exibet et rebellem | (13) |...
omnibus modis et racionibus]®, quas invenire et excogitare
potest, maxime circa concordiam cum dominis Australibus
faciendam | (14) [operam dare minime cessavit, immo nuper?
domijno Lipoldo, qui ut dicitur in dicta concordia durum
se exibet et rebellem, studiose et | (15) [attente, ut .

paternitatis vestre consiliis’|® resistat et se et suum ho-
norem deffendat, hiis! que vestra clemencia contra ipsum
in- | (16) [stauravit minime pensatis . . . litteris suis®
m]andavit. Super hiis, pater sancte, et aliis diversis ne-

a) 6—7 Worte. b) 6—7 Worte, doch fehlt nichts zur Construc-
tion, c) In die Zeile hinein corrigiert. d) 5—6 Worte. Zur Con-
struction fehlt sonst nichts, e) 5 Worte.  f) ‘contraria’ folgt am Ende
der Zeile getilgt. g) 5—6 Worte. h) 7—8 Worte. i) Ueber der
Zeile nachgetragen, k) 8—9 Worte.

1) So in der Citation des Papstes von 1327 Apr. 3 bei Marténe,
Thesaurus JI, 683, in n. XII der Beilagen zu dem alsbald zu ver-
offentlichenden Reiseberichte und ofter. Oder ‘competenti’, wie im Ant-
wortschreiben des Papstes von 1324 Sept. 10, Vat. Act. 388; ‘quesito’

Sept. 15, ebenda n. 396 am Schlusse. 2) ‘regimen seu administratio’
ofter im Process von 1324 Juli 11, Marténe, Thesaurus II, 660 ff.
3) ‘privatum declarare et privare’ ebenda. 4) So in der Citation von

1327 Apr. 38, a. a, 0. S, 682. Vgl unten S. 580. 5) Oder statt ‘pater-
nitatis vestre consiliis’ vielleicht ‘machinacionibus inimicorum suorum’.



